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Az e lőfizetés á ra :
egéBz é v r e ............................ 8 frt.
fél é v r e .................................4 f r t
negye*! évre ....................‘2 frt.

Körjegyzőknek és néptanítóknak: 
ege.sz évre 6  frt., fé l évre 3 frt.

Egyes szám á ra  10 kr. 
Előfizethetni és egyes lappéldá
nyokat venni lehet a kiadóhiva
talban . T raubB . és tá rs a , Valentin  
K ároly, Bühm M., Luzsovlcs L., 

V eid in g er N.
üzletében és a  fődohánytőzsbcn. 

A h ird etések  á ra :  
M indenkor árjegyzék szerint. 

Béljeg-dij minden hirdetéskor 80 k. 
líy iltté rben  egy sor . . . 10 kr.

H irdetéseket elfogad: Külföldön 
Bareck J. és T ársa  E rfu rtb an ,*  

H aasenstein és Vogler, Steiner A. 
Hamburgban, Daube G. L., Knoll 
lgnácz Frankfurtban , Oppelik A.

Schalek Henrik, MoBse Rudolf, 
Bécsben. M agyarországban: Neu- 
berger és Braun, Goldbeiger A. 
V., L áng Lipót, Schwarcz Gyula 
Somogyi E. „Első m agyar nemzet
közi irodáu-ja Budapesten, kiadó
hivatalunk és Janovszky H. király- 
utczában levő hirdetések ielvéte 

irodája Pécsett.

Megjelen heten kint kétszer: S ze rk es ztő s é g : K irály-utcza 20. sz. Kéziratok
szerdán es szombaton. K ia d ó h iv a ta l: Nepomuk-utcza 10. sz, a posta m ellett. nem adatnak vissza.

Az uj országgyűlés.
Az uj országgyűlés ma, szombaton 

tartja első ülését.
Kormányférfiak ugy, mint egy

szerű képviselők hetekkel, hónapok
kal ez előtt a teendők egész sorozatát 
számlálták elő, melyeknek tárgyalá
saival az uj parlament foglalkozni fog.

E teendők között különösen a felső
ház reformja és a képviselői mandátum 
meghosszabbításának kérdései azok, 
melyek a közvéleményt leginkább fog
lalkoztatják.

Ami a felsőház reformját illeti, 
nyíltan kijelentjük, hogy nézetünk 
szerint a parlamentarizmus Magyar- 
országon a történeti jogok dédelge- 
tése nélkül is tudna virágozni; sőt 
azt hiszszük: akkor érhetné el virág
zásának tetőpontját, ha azon eszmé
nek, mely az 1848-ig létezett ne me s i  
t á b l á b ó l  képviselőházat alkotott, 
logikai következményeit a herczeg- 
ségre, grófságra és báróságra is al
kalmaznák. Minthogy azonban ennek 
bővebb kifejtése a felsőházi-reform

kérdésében nyilvánult közvélemény
nyel szemben teljesen felesleges lenne, 
tovább vele nem is foglalkozunk. Az 
országgyűlési mandátum tartamának 
meghosszabbítására vonatkozólag pe
dig legczélszeriibbnek tartjuk az eu
rópai államok ide vágó intézkedéseit 
a mieinkkel összehasonlítani.

Németországban az 1871-ik tör
vény szerint a birodalmi gyűlés tar
tama három évre terjed, valamint 
Poroszországban, Svédországban és 
Dániában is.

Belgiumban az 1830-ik évi tör
vény 51. §-a, Hollandiában az 1848-ik 
törvény 81. §-a 4 évi tartamot álla
pit meg, ugy azonban, hogy 2 év 
elteltével a képviselőház felében meg- 
ujittatik. Négy évig tart még az or
szággyűlés Görög- és Francziaország- 
ban is.

Olaszországban az 1848-ik törvény 
42-ik, Spanyolországban a 13 76. 30. 
§-a következtében 5 év, Ausztriában 
6, Angliában pedig 7 év az ország
gyűlési időtartam.

Látjuk tehát, hogy Európa nagy 
részében, még pedig oly országokban, 
minők Anglia, Francziaország, Olasz
ország, hol a népszabadság érintetlen 
állapotban való fenntartására kiváló, 
mondhatnék: legfőbb gondot fordíta
nak, a képviselői mandátum a mi
enknél jóval hosszabb ideig tart. Ezt 
konstatálva, önként elesik azon nagy
hangú frázis, mely az országgyűlés 
tartamának meghosszabbítását a nép- 
szabadság megcsonkításául akarja 
erőnek-erejével feltüntetni.

Tagadhatatlan, hogy a meghosz- 
szabbitás kimondása esetén a nem
zetnek bizonyos időközben kevesebb- 
szer lesz alkalma megbizott képvise
lőinek politikája felett döntőleg nyi
latkoznia !

E körülmény azonban nem foglal 
magában semmi jogveszteséget, mert: 
ha a választó-kerület képviselőjével 
meg van elégedve, nagyon valószínű, 
hogy őt uj választáskor újból meg
választaná; ha pedig nincs vele meg
elégedve, felesleges dolog az uj vá-

A  „ P é c s “ tá rcz á ja .

1’ iroN  I»ii7.a . . .
Piros bűzt fehér ponyván,
Piros hu/.ál mos a rózsáin.
Piros búza sok terem a világon,
De ilyen lány csak a magyar síkságon.

T erítsd  ki lány a búzádat,
Szép idő van, m ajd m egszárad ;
A malomba’ megőrletem ma este — — 
B arna kis lány, szépen kérlek : eljösz-e?

I.Atfo<l-e . . . ?
Lát<»d-e lány a z t a  fényes csillagot,
Mely az égnek kék azúrján  fenn ragyog  ? 
Az a csillag az t beszéli tenéked .
Jég a szived, m égis —  mégis ugy éget.

L átod-e a  bokrokat és alattuk 
Hallod-e, a fülemile mit csattog?
Az a m adár azt dalolja tenéked:
Hideg szívvel sem m itsera ér az élet.

Szivem szavát szőke kis lány, érted-e ? 
H allgasd meg csak , m it beszél az idebe': 
Ugy gyűlöllek, mint napsugár az é jé t . . . 
Mégis, szivem majd meg hasad teérted.

A pasa és a dervis.
A „Pesti Hírlap* vasárnapi tárczájiban 

Scarron „A legnagyobb bolo-d a világon” 
czinnnel egy „nem igaz történet“-et mondott 
el, melynek tartalma az, hogy egy örmény 
kereskedő haldokló ágyán összes vagyonán 
kívül egy gyémánt almát adott át tiának, 
megbízván öt, hogy azt a legbolondabb em
bernek adja. A hu sok vándorlás után Orosz
ország fővárosába ér, még mindig keresve a 
legbolondabb embert s midőn meghallja, hogy 
a czár öcscse, jól tudván azt, hogy minden 
ösiik erőszakos halállal múlt ki, bátyját meg
öletni akarja, csak azért, hogy maga lehessen 
czárrá, a gyémánt almát a czár őcscsének 
adja át.

A kis mese igen csinos, éle találó s 
nagy életbölcsességet foglal magában; engem 
azonban ezeken kívül főként az a nagy ha
sonlóság lepett meg, mely e történetke s 
Flórián kitűnő franczia meseirónak „A pasa 
és a dervis* czimii meséje között van, melyet 
Flórián — mint maga mondja — Marsaille- 
ben egy arabtól hallott s mely lehetőleg hiv 
fordításban következőleg hangzik:

Egyszer egy török pasa Arábia legoko
sabb derviséhez egy zárt szekrényt vitt, mond
ván : „Ii szekrény roppant értékű rubintokat 
és gyémántokat foglal magában, melyeket azon 
embernek adok, kit te a világon a legnagyobb

bolondnak fogsz Ítélni. Keresd csak jól, meg 
fogod találni. A szekrényt magához véve der
visünk, elindult bejárni a világot. Nagy ba
jára volt, hogy választania kellett. Bolondok 
után még bolondabbak jöttek hozzája minden 
felöl s a szegény megbizott minden közele
dőnél megfogta a szekrényt, hogy az illetőnek 
átadja, de egy titkos sejtelem egyre azt sugá 
neki, hogy ne tegye azt, biztosítván, hogy 
talál még bolondabbat is. így kóborolva hely- 
ségből-helységbe, küldetése miatt csaknem 
zavarba jőve, végre hosszú utazás után em
berünk a szekrénynyel egy reggel Konstan- 
tinápolyba ért, hol az egész nép űrömében 
ujongott.

— Mi történt itt?  — kérdé.
— Semmi más — feleié neki egy imám, 

mint hogy nagyvezérünket a szultán selyem 
zsinór segítségével egy fermánnal a prófétá
hoz küldötte. A nép miudig őrül az ilyes 
dolgoknak és mivel oly annyira nyomorult, 
szultánunk gyakran megteszi neki ez örömet.

— Gyakran ?
— Igen I
— Jól van. Hát az uj nagyvezér kine

veztetett már ?
— Kétségen kívül; imc: épen ott megy.
E szavakra a dervis rohauni kezd, át

futja a tért és czólhoz érve, felismeri a mu
tatott emberben megbízóját a pasát.Balog István.



Szombaton P É C S 1 Szeptember 27-«»

lasztásig várakozni. A kötelességét 
nem jól teljesítő képviselő iránt egy
szerűen bizalmatlanságot k e l l  sza
vazni s bár az ily bizalmatlansági 
szavazat a képviselőtjtételes törvényeink 
szerint lemondásra nem kötelezi, azt 
hiszszitk: mindenki egyetért velünk 
abban, hogy a bizalmatlansági szava
zatot kapott képviselőnek erkölcsi 
lehetetlenség állásában megmaradni.

Az egyetlen argumentum, mi a 
jelenlegi 3 évi időtartam mellett fel
hozható, a közel százados gyakorlat. 
De bármily szivesen merengünk is a 
múlton s ragaszkodunk őseink alko
tásaihoz, mely ragaszkodás minden 
korban, minden nemzetnek, sőt annak 
minden egyes tagjának dicsőségére 
válik, kérdjük: helyes-e, szabad-e, nem 
kárhoztatandó-e az ősiség köpönye
gébe burkolóznunk csak azért, mert 
apáink is úgy cselekedének, midőn 
minden újabb képviselői választás 
napnál világosabban, minden jó ha
zafi szívfájdalmára bizonyitja be azt, 
hogy a három évi rövid közökben 
történő választások nagy nemzeti vesz
teségeket okoznak és végső folyomá
nyaikban a nemzet létét veszélyezte
tik; mert először: minden tiz évből, 
(melybe jelenlegi rendszerünk szerint 
4 választás esik) három és fél év 
alakulási munkálatokban és hazabe- 
szélésben fecséreltetik el, másodszor: 
a tisztességes és nem tisztességes vá
lasztási költségek következtében az 
intelligens osztály vagyonilag tönkre 
megy, a nép pedig a vesztegetésekkel 
demoralizáltatik, mi e g y  o r s z á g r a  
n é z v e  m i n d e n  k é p z e l h e t ő  c s a 
p á s o k  k ö z ö t t  a l e g n a g y o b b  
és harmadszor: a magyar elem 3 
pártra lévén oszolva, a semmit tekin
tetbe nem vevő, sőt gyakran a leg-

— Ab 1 Te vagy? ■— monda a pasa — 
és a szekrény bol van ?

— Uram! — mondá a dervis — én be
jártam Ázsiát, láttam tökéletes bolondokat de 
nem tudtam közülők választani. Végre ma 
bevégeztem vándorlásomat; nagy vezér, itt a 
szekrény, méltóztassál tőlem elfogadni.

Kddig Flórián meséje, mely egyrészt a 
mily finom, másrészt olyan határozott s a mi 
fő, a török nagyvezérek sorsának feltünteté
sében teljesen megfelel a történeti hűségnek. 
Az óta, nem tudom, hogy a civilizáció terje
dése vagy az azt képviselő európai hatalm ik- 
tól való félelem következtében-e? az itt ra j
zóit török viszonyok lényegesen megváltoztak. 
A török nagyvezér sorsa még mindig nem a 
legkellemesebb ugyan, de azért most már 
még sem selyemzsinór segítségével juttatják a 
paradicsomba, legfeljebb lassú éhhalállal vé
gezik ki. Hanem hogy az orosz ezári méltóság 
a mai viszonyok között okos ember előtt nem 
sokat érbet, az — legalább szerintem — 
kétségtelen.

Csörgő Sipka.

szentebb állami érdekeket lábbal tipró 
párttekintetekből a nemzetiségeket 
maga részére nyerni iparkodva, őket 
erejök tudatára fogja ébreszteni s 
politikai küzdelmeinkben a d ö n t ő  
s z e r e p e t  előbb-utóbb a n e mz e 
t i s é g e k  k e z é r e  f o g j a  j á t s z a n i .

Ily fontos okok mellett még a 
stabilitás, az állandóság nagyobb mér
téke is, m e l y r e  v a l a m e n n y i  
nép  k ö z ö t t  a m a g y a r n a k  v a n  
l e g é g e t ő b b  s z ü k s é g e ,  fennfo
rogván, kijelentjük, hogy mi a kép
viselői mandátum tartamának meg
hosszabbítását üdvösnek, sőt elenged
hetetlennek tartjuk. De midőn ezt 
teszszük, nem mulaszthatjuk el, hogy 
egy szerintünk igen fontos körülményre 
ne hívjuk fel polgártársaink és az il
letők figyelmét.

Az alkotmány visszaállitása s az 
Ausztriával való kiegyezés óta állami 
életünk legfontosabb eseményét, mond
hatnék : feladatát, a tiz évenként 
megújuló vám- és kereskedelmi szer
ződés megkötése képezi az osztrák 
örökös tartományokkal. E szerződés 
minőségétől függvén nemzeti boldo- 
gulhatásunk, elkerülhetetlenül szük
séges, hogy annak megkötéséhez erőink 
ismeretében és teljesen felkészülve 
men jünk. Azonban akár a 3, akár a 4, 
akár a 6 évi országgyűlési tartam 
mellett igen könnyen megtörténhetik, 
hogy a s z e r z ő d é s  s z ü k s é g s z e r ű  
m e g k ö t é s é n e k  i d e j e  a v á l a s z 
t á s o k k a l  és eg y  e s h e t ő l e g e s  
k o r m á n y - b u k á s s a l  ö s s z e e s i k .

Ily aggodalomkeltő véletlen ellen 
csak az 5 évig tartó országgyűlés 
nyújthat teljes biztositást, az is csak 
úgy, ha 18í)0-ben veszi kezdetét.

De legyen a dolog bármiképen, 
mi megnyugvással nézünk az újonnan 
összeült országgyűlés működése elé. 
A vezetés pártunk, a szabadelvű párt 
s annak kipróbált szivü és cszil clő- 
harezosának kezében van. Itcmél- 
jük, hogy úgy a szabadelvű párt, 
mint a kormány és országgyűlés meg 
fognak felelni a hozzájok fűződő szép 
reményeknek. (F. M.)

Az iparos tanulók iskolái.
I.

(sch.) Az 1884. évi XVII-ik törv.-czikk- 
nck, vagyis az ipartörvény é'etbeléptetésének 
egyik fő momentumát kétség kívül u tanoncz- 
iskolák felállítása s szervezése képezi. Varo
sunkat e téren elismerés illeti, mert már év
tizedek óta tartott fenn az iparos tanulók 
részére vasárnapi tanfolyamokat s különösen 
az utóbbi tiz év alatt évenként 5 —000 tanoncz 
részesült oktatásban — olyanban természete
sen, milyen a fennálló viszonyok közt lehet
séges volt. Milyenek voltak e viszonyok s 
nehézségek, akadályok, melyek az oktatást

majdnem illuzoriussá tették, ma már csak 
annyiban képezhetnék diskuszszió tárgyát, & 
mennyiben a jelen állapotok tarthatatlanságát 
bebizonyítani akarnók, mire azonban az uj 
ipartörvény határozott rendszabályai után már 
szükség nincsen. Az uj rendszabályok s a  
törvény alapján kiadott miniszteri utasít,.sok, 
tantervek, szervezetek oly világosak s kime
rítők, hogy ha a végrehajtó hatalom az érde
kelt iparosok részéről esik némi jóakarattal 
is találkozik, a siker — bír soha sem oly
mértékben, mint a hogy a közoktatási minisz
térium részéről kiadott tanterv és szervezet 
követeli — mégis lehetőleg elérhető s bizto
sítva lesz a jövőben, azaz a jövő generáció 
iparosai nem lesznek oly minden műveltség 
nélküliek, minta milyen a mai iparosoknak bi
zonyára kétharmada. És ki ne óhajtaná, hogy 
ez eredmény valósággal el is éressék ?

Ipar és industria, haladás és verseny még 
soha sem lett kormányrendeletekkel vagy akár 
a legékesebb beszédekkel is megteremtve. 
Hiába bocsájtunk ki Vendeleteket, törvényeket 
s korlátozzuk az iparszabadságot magának az 
iparnak hátrányára, hiába az a sok be-zéd az 
ipar emelése s a nemzeti vagyonosodás érde
kében. fia nem számolunk mind ezek leglé
nyegesebb faktoraival, magával az iparosokkal, 
azok műveltségével, képességével, ügyességé
vel. — Csak művelt, intelligens, szakképzett 
iparosok tudják és fogják hazánk iparát s 
industriáját emelni, fejleszteni s oly mérték
ben versenyképessé tenni, hogy első so. ,<w is 
magunk fogyaszszuk termékeit, nemkülönben 
határainkon túl is piaczot hódíthassunk szá
mára. De mig e fokia emelkedünk, még sok 
időre lesz szükségünk, égé z társadalmi viszo
nyainkat, egész gondolkozásunkat kell megvál
toztatnunk; mert a míg a munkál szégyennek 
tartjuk, mig az intelligentia, sót még a kis 
hivatalnokok s maguk az iparosok is csak 
azért taníttatják gyermekeiket, hogy úgyneve
zett „urakká" legyék, az iparpályára pedig 
oly egyének lépnek, kik a legszerényebb, sőt 
túlsúlyban éppen semminemű iskolai képzett
séggel sem túrnak : addig jámbor óhaj marad 
m nden törekvés, mindinkább sülyedezö agri- 
kultur viszonyainkat egy virágzó ipar jöve
delmeivé) pótolni s kiegyenlíteni.

A nagy czél elérésére egyik szerény lé
pésnek tartóin azért az ipartörvény azon sza
kaszát, mely a tanoncziskolákról intézkedik s 
azok alapos szervezését elég határozottsággal 
elrendeli. Felfogják-e iparosaink a törvénynek 
e messze kiható, nemes intencióit, a közel 
jövő, melyben a végrehajtás napirendre ke
rül, meg fogja mutatni. Nagy dologról vau 
szó s igy erős kézre, erős akaratra is lesz 
szükség; hogy ez meg lesz, bizton hiszem, 
ismervén azon férfiak erélyét, kiket a közbi
zalom közügyeink vezetésére meghívott.

Czikksorozatoiu további ezélja bemutatni 
s megbeszélni a törvénynek s a kormánynak 
erre vonatkozó szakaszait s intézkedéseit, fel
tüntetni: mi benne a jó s kivihető, rámutatni 
a fölösleges- s kivihetetlenre.

Bemutatom azért röviden első sorban a 
törvény azon szakaszait, melyek a tanoncz- 
tartást s iskoláztatást szabályozzák s mint 
ennek elsejét üdvözlöm azon intézkedést, mely 
szerint gyermekek, kik életük 12. évét még 
be nem töltötték, tanonczokiü fel nem vehe
tők, vagy ha ez kivételesen iparhatósági en- 
gedélylycl megtörténik, úgy az. ip" Kismester 
köteles a gyermeket 12 éves kora betöltéséig 
a népiskolába rendesen járatni.

De ennél fontosabb a törvény azon intéz
kedése, mely szerint a tanoncz fölvétele az 
első fokú iparhatóságnál Írásbeli szerződés 
mellett történik. Ezzel az intézkedéssel fölös
legessé válik az évenkénti háládatlan összeírás 
s végre-valahára megtudjuk az. iparos tanu
lók számát s eleje van véve azon visszaélés
nek, hogy az ip«rosgizda az össz.ei;ó negyed- 
mester előtt tanonczait eltagadja, hogy így az 
iskolábajárástól visszatartsa. Ezenkívül az ipa
ros köteles lesz. egyúttal az. iparos tanoncz 
számára egy „fölvételi jegyet" is kiállítani, 
melylyel kinyilatkoztatja, uogy tanouezát az 
iskola rendes tanulójául felvétetni óhajtja, 
igét vén, hogy neki a szabályszerűen előirt



időben a leczkeórák pontos és rendes látoga
tására nemcsak megadja az engedélyt, hanem 
ebbeli kötelességeinek teljesítésében ellenőrizni 
is fogja. E felvételi jegy jegyzetben tartal
mazza a törvény ama szakaszát is, mely 20— 
200 friig terjedő pénzbüntetéssel sújtja azon 
gazdát, ki tanonczát az iskolai oktatástői el
vonja. Az ellenőrzés ezéljából minden tanoncz 
„ellenőrzési könyvecskét” kap, a gazda pedig 
mulasztás esetében külön „hivatalos értesí
tés" -sel felhivatik a mulasztás igazolására. 
Ezen ellenőrzési könyv mindenkori lebélyeg
zése s a mesterekhez intézendő felhívások a 
gyakorlatban czélszerücknek fognak-e bizo
nyulni, a fölött ítélni még most korai, de 
annyit már most is bizonynyal állíthatok, hogy 
mind e teendők legtöbb esetben az oktatás 
rovására fognak teljesittetni.

A törvény azon szakasza, mely a taní
tásra hetenként két munkanapon legalább 4 
órát. az általános ismeretek tantárgyaira, 
ezeken kívül vasárnaponként 3 órai időt a 
rajztauitásra s 1 érát a hitoktatásra szab ki, 
kétségkívül az, mely ellen az iparosok legin
kább fognak védekezni.

S mégis Így kell ennek lenni s nem 
máskép, ha az oktatási eredményt veszszük 
tekintetbe. Igaz,az iparos tanonezoknak most is 
von heti 4 órájúk, csakhogy egy napon — 
vasárnap. Hogy ez sehogy sem felel meg a 
Czélnak, a íréi meggyőződni volt eddig elég 
alkalmunk. Ha a tanuló most egy iskohnapot 
mulaszt, mindjárt 4 órát veszt s ha • íeti 
időköz után eljön, azt sem tudja mai, miről 
volt szó, miért is a fokozatos haladás töké
letesen lehetetlen. Nem Így lesz akkor, ha 
két napon tárgyaltnak az előadás, mert igy 
a melletti, l ogy csak 2 órát mulaszt, a/, 
időköz, mig ismét feljön, is kisebb, tehát a 
haladás is. valamivel könnyebb. He humanitás 
szempontjából! is helyeselnünk kell, hogy a/, 
oktatás munkanapokra tétessék át, mert igy 
legalább egy szabad délutánja lesz ennek a 
szegény, zaklatott „fehér ra bszolgá“-nak, kit a 
fejlődés korában naponta átlag 14 -16 óráig 
foglalkoztatnak s ámbár az uj ipartörvény e 
tekintetben is intézkedik, elrendelvén: hogy 
oly tanonezok, kik 14 éviiket be nem töltötték, 
naponként legfeljebb 10 órai, kik a 14 évet 
már elérték, legfeljebb 12 órai munkára kö
telezhetők, az iskolában töltött időt is bele
értve, mindkét esetben azonban mtinkaközben 
délelőtt és délután fél-fél, délután pedig egy 
órai szünet tartandó és a tanonezok általában 
csakis oly munkára szoríthatók, mely testi 
erejüknek megfelel — mé^is nagyon tartok tőle, 
hogy a törvénynek fökép e szakasza lesz leg
kevésbé végrehajt Itató, ellenőrizhető.

És éppen az iparos tanonezok e lelketlen 
túlterhelése miatt kellett leginkább az okta
tási időt munkanapokra áttenni, miután ren
desen a szombati éjjeleken át virasztanak az 
úgynevezett „póstamunka" mellett s vasárnap 
aztán az iskolában alusznak, vagy ha nagy 
erővel ébren tartják magukat, elméjök mégis 
minden fogékonyságot nélkülöz, lga/.oija és 
követeli végre az oktatásnak munkanapokra 
vnlii áthelyezését az is, hogy számos üzlet 
épen vasárnap nem nélkülözheti tanonczait, 
ilyenek pl. a ezukrászok, mézesbábosok, bor
bélyok, korcsmárosok, nyomdászok sat. He 
bárhogy szabodjék is majd egyes iparos az 
oktatásnak a munkanapokra való áttétele 
ellen, mit sem fog változtatni a dolgon, mi
után a minisztérium rendeleté szerint a tör
vényt s különösen e szakaszát a legszigoru- 
abban fogja végrehajtani.

Következő czikkeimben ismertetni fogom 
a vall. és közoktatási minisztériumnak az 
iparos iskolák részére kiadott tantervét, rend
tartási szabályait s végre megbeszélni a teen
dőket, melyek mindezek alapján városunk lé
tező ipariskolái újjá szervezése kőiül szük
ségesek, hogy a kitűzött czél: az iparos ta- 
nonezok hiányos nevelését s iskolai ismereteit 
pótolni — elérhető legyen.

Szombaton_____________

H í r e k .

Fejedelmi vendég. Ő Fensége József 
főherczeg két fiával: József és László főher- 
czegekkel, Holdházy apát kíséretében szerdán 
délután városunkba érkezett. Minthogy József 
fltg előzőleg minden ünnepélyes fogadtatás 
elmellőzését kérte, ez el is maradt. Az állo
másnál megjelentek: dr. Dulánszky Nándor 
ö exciája, Aidinger János kir. tanácsos és 
polgármester és Lecbner Gyula rendőrkapi
tány fényes magyar díszruhában, továbbá 
Bulánszky Adolf jószágigazgató és Hinka 
László püspöki jogtanácsos urak, több közös 
badst regbeli és houvédtiszt és nagyszámú 
polgárság. A főherczegi család valamint eddig 
mindig, úgy most is a püspök vendége. -— 
Csütörtökön a főherczeg két fiával a Mislen- 
Egerág között tartott hadgyakorlatokon vol 
tak, melyek reggeli 6 órától déli 11 óráig 
tartottak s Ö Fenségének legteljesebb elisme
rését érdemelték ki. Említésre méltó, hogy 
az egész gyakorlat ideje alatt a legénység 
között sem betegedéi, sem kidölés nem tör
tént. A kis főberczegek közül József 3, László 
pedig 2 ágyúlövésttett, |mit fényképen is meg 
fognak örökíteni. Délben a püspöknél disz- 
ebéd volt, melyre az egész tisztikar meghí
vást kapott. Délután a főherczeg fiaival meg
látogatta Zsolnay Vilmos gyárát, Pénteken d. 
u. pedig a sátortábort, miről lapunk zárta 
következtében csak jövő számunkban hozha
tunk tudósítást.

Szüret. A pécsi rendőrkapitányi hivatal 
a szüret közeledtével a következő hirdet
ményt bocsátotta ki: Pécs szab. kir. város 
rendörkapitányi hivatala által a szőllökbeni 
rend megállapítása és a begyrendőrség szer
vezése tárgyában alkotott szabályrendelet 29. 
§-u értelmében ezennel köztudoraásra bozatik, 
Hogy a folyó évi szüret megkezdése a Makár- 
begy, Makár alja, Csoronika, Rókus, Friebeisz, 
Kálvária, Tettye és Haviboldogasszony dűlők
ben e hirdetmény keltétől, — az Aranyhegy, 
Csurgó, Bálics, nagy és kis Szkoké, alsó és 
felső Gyükis, ltigóder, kis Piricsizma, Lámpás, 
Aligvár, Gesztenyés, Bánóin. Czerék, nagy 
Piricsizma, kis és nagy Meszes és Diós dűlők
ben szeptember hó 29-től; — a három Dain- 
dól, Kismélyvölgy, kis és nagy Postavölgy és 
végül a megyeri és nyugati kőhidi dűlőkben 
október hó ő-iktól engedélyeztetik. Ezen ren
delet ellen vétő szőlősgazdák a hivatkozott 
szabályrendelet 30. tj-ának rendelkezéséhez 
képest 2—50 írtig terjedhető pénzbüntetésben 
fognak marasztaltatni Pécs. szept. 23-án.

A baranyamegyei gazdasági egyesület 
szemle költségeire ilajláth Györgyué ó Nagy
méltósága utólagosan 20 Irtot volt kegyes 
adományozni. — A nemes tett önmagában leli 
jutalmát; egyúttal fogadja a kegyes adakozó az 
egyesület részéről a legmélyebb köszönetét.

Alapitó tag. Vasvári Vasváry György 
úr, pécsi kereskedő, a „Pécsi kereskedelmi 
önképző és betegsegélyző egylet tagjai közé 
190 Irt dij lefizetése mellett, mint alapító 
tag belépett.

A gyakorlatok következtében városunk
ban nagy számmal levő katonák különös elő
szeretettel tettek látogatásokat a körülfekvő 
szőlőkben, miért a posta-völgyi szőlőbirtokosok 
panaszt emelvén, a rendőrség átiratot intézett 
a sátortábor parancsnokságához, hogy ez 
ügyben gátoló intézkedéseket tegyen, minek 
folytán Gyorgyevics tábornok azonnal, a leg
nagyobb előzékenységgel tudatta a rendőr
kapitánysággal, hogy a szőlőpusz titánok mega
kadályozása s büntetése ezéljából az egész sik
lósi út mentén erős őrjáratok fognak kikül
detni.

A joghalgatók segelyzö egyesüleletének
újonnan választott tisztikara.Elnök: Vrutyák.lá- 
nos, al e. Kónaky Kálmán, fő j. Koszits Ákos, 
al j. Princz Jenő, pénzt Tallián Andor, levél t. 
Sonnevend Frigyes, ellenőr Kletzár Lajos. Bi
zottsági t. Ttikacs Fábi, Keeh György, Lösch 
Antal. Goöts Antal.

Uj hetilap. Budapesten „Gondüző" czimmel 
legkiválóbb szépirodalmi Íróink közreműködé
sével uj hetilap indult meg a legváltozatosabb

_____________  . P É C S * ________________
tartalommal. Az első számban megjelent: 
„Izsák,* regény, Kazár Emiltől, „Palkó vitéz,” 
regény, Margitay Dezsőtől, „A magyar ördög,” 
Mikszáth Kálmántól, „Egy megfejelt család,” 
elbeszélés, P. Szathmáry Károlytól, „Rontó 
Pál," verses regény, irta gróf Gvadáuyi Jó 
zsef 1793-ban, „Ki lesz az örökös" regény. 
Párviadal a vadonban, napló töredék, Az el
adott orr, humoreszk. A szép reményekre fel
jogosító hetilapot, melynek előfizetési ára 
egy évre 6, félévre 3 írt, a legmelegebben 
ajánljuk a t. olvasó közönség pártolásába.

Szökési kísérlet. Vasárnap éjjel 10—11 
óra tájban a pécsi állami fogház egy czellá- 
jában elhelyezett 2 fcgyencz kik közül az 
egyik: Bosnyák György 8 évi, a másik Vin- 
kovics Markó 12 évi íegyházra Ítéltetett el, 
szökési kísérletet tett. Ugyanis az asztal lábát 
és ennek segítségével a kályha boriték-vasát 
letörték, mivel aztán az ablak keresztvasát 
igyekeztek kifesziteni, hogy igy a felfeszitett 
padlat deszkáját híd gyanánt használva a vi
lágitó udvarba jussanak. — Eltekintve attól, 
hogy szabadulási kisérletöket az őrség észre
vette és — a legnagyobb csendben — elfo
gásukra a hely sziuén készen várt, a fegyen- 
czek munkájokat, miután a keresztvassal nem 
boldogultak, önként abbahagyták. —• Az őrök 
felsőbb utasítás szerint nem szóltak nekik és 
nem áll az, hogy bementek hozzájuk. — Ez 
csak másnap a szokásos időben történt, mi
dőn is a feszítés nyomaira mutatva, mintha 
semmiről sem tudnának, kérdőre vonták a 
szerencsétleneket, kik szó nélkül hallgattak. 
Az okozott kárért fegyelmi utón elmarasztal
tattak és megbüntettettek, egyúttal hasonló 
esetek lehetetlenné tevése végett a magán- 
zárkák hosszabb padló-deszkái azonnal két 
lábnyi darabokra fürészeltettek.

Tömeges czipö lopás. Weinberger Jó
zsef czipész-mestertől 23-án 5 pár czipőt 
loptak el, melyek Weisz szigeti-külvárosi 
zálogházában elzálogosíthattak. A gyanú, ito*- 
tak (3 czipészsegéd, kik Weinberger üzleté
ben voltak alkalmazva) vizsgálati fogságban 
vaunak és makacsul tagadnak minden ré
szességet.

Csendes örült. Szedán éjjel egy budai 
külvárosi korcsma-helyiségben egy szegénye
sen öltözött asszony jelent meg, kis batyut 
hordozván magával s szállást kért. Kérdez- 
tetvén, hogy mit árul, azt feleié, hogy tollat 
és kendert. Zavart, beszede a jelenlevő rendőr- 
biztosok előtt feltűnvén, bekisértetett s miu
tán másnap az orvosi vizgálat megállapította, 
hogy a szegény asszony, ki duna-szt.-györgyi 
illetőségű, csendes örült, szabadon bocsáttatott.

Boskovics M arkot, ki, mint lapunk egyik 
előbbi számában említettük, szerelmi bosszú
ból volt szeretőjét megölte s maga is öngyilkos- 
sági kísérletet tett, a dárdái járásbirdság tel
jesen meggyógyult állapotban szeptember
19-én a pécsi fogházba szállította. Ügye & 
törvényszék előtt van.

Szívtelen anya. Cserkuton özvegy Csiz
madia Júzsefné s/.uleiett Keresztes Kati, pa- 
tacsi illetőségű, 3—4 héttel ez előtt törvény
telen gyermeket szült s azt elásta, azonban 
néhány nap előtt az elásott holttestet a ku
tyák véletlenül kikaparták. A bűnös cselek
mény feljelentetvén, a csendőrség a hu’hit 
23-án felbonczoltatta, azonban az orvosok 
(Visy és Czierer urak) a nagymérvű rothadás 
következtében nem tudták elhatározni, váljon 
igaz-e, mit a iiö vall, hogy a gyermek halva 
született, vagy pedig születés után uiegöletett. 
A vizsgálat folyamatban van.

Keserü-viz helyett karbol-sav. Bihar- 
megyei levelezőnk Írja: Nagy János csökmöi 
paraszt f. hó 16-án koseríiviz helyett egy 
hasonló nagyságú üvegben levő ötven perczen- 
tes karbololdatot ivón, öt perez alatt bor
zasztó kínok között meghalt. A lovasfutár ál
tal értesített berettyóujfalusi járásszolgabirő 
a járás- és a körorvos kíséretében azonnal 
megjelent a helyszínen, kik szigorú vizsgálat 
után külső sérelem nélkül véríelbomlás követ
keztében beállott halált konstatáltak. A sze
rencsétlenül járt férfi özvegyet és öt gyerme
ket hagyott bátra.

____________________________ Szeptember 27-én



Szombaton
Egy indítvány. A szép ünnepélyek, melye

ket városunk a körünkben időzött erdészeti
egyesület tiszteletére rendezett, elmúltak, ré
szünkről azonban meg vagyunk győződve, 
hogy azoknak és vendégeink emlókemég soká 
élni fog Pécs város polgárainak szivében, 
óhajtanék, és úgy tudjuk, hogy kívánságunk
kal nem állunk egyedül, ha az erdész-egye
sület városunkban idézése maradandó emlék
ben örökittetnék meg. Egy feliratos kötábla 
a lapisi kunyhónál azt hiszszük teljesen meg
felelne a czélnak s azonkívül az erdészeti
egyesület hálás elismerését is maga után 
vonná. A 30-án tartandó városi közgyűlés pár 
szóval az egész dolgot elintézhetné.

Mohácsi hirek. S p e r 1 Márton mohácsi 
vasúti tiszt a mohács-pécsi vasút villányi 
állomására állomási főnökké kineveztetett. — 
A m o h á c s - k ő l k e d i  védgátra és a lip- 
tód-lancsuki belvizárokra vonatkozólag beér
kezett ajánlatok között Blau Rezső, Frank 
Manó és MUuster Jakab mohácsi lakósok 27 
ezer frtnyi ajánlata legolcsóbbnak találtatván, 
az említett munkálatok foganatosítására velők 
lett a szerződés megkötve. — H o r v á t  F. 
kir. tanácsos és pécsi pénzügyi igazgató a 
múlt héten a mohácsi kir. adóhivatalnál az 
adó és illetékügyek kezelését beható és szigorú 
vizsgálat alá vevén, mindent a legnagyobb 
rendben talált. — A s z ü r e t  megkezdése 
Mohács városában f. hó 29-étől engedélyezte
tett. — P é n t e k e n  m ú l t  e g y  h e t e ,  
reggeli 2 órakor Balatinácz Vinkó barát-ut- 
czai istállója kigyulladt, mit azonban a tűz
oltók szerencsésen lokalizáltak; ugyanekkor 
egv ismeretlen egyén Weisz Adolf főutezai 
óraüzletébe behatolt s onnan egy 80 frtot 
tartalmazó tárczát, 8 db zsebórát és 12 darab 
ezüstlánczot lopott.

A Bács-Bodrogmegyei főispán-változásra
vonatkozó hírekre az „Újvidék," mint való 
alapon nyugvót megerősíti, hogy Sándor Béla 
bácsmegyei főispán legközelebb saját kívánsá
gára magasabb államhivatalt nyer. Utódjául 
hallomás szerint Parcsetich Félix újvidéki 
főispán van kiszemelve.

Villám ütött torony. Nagy rémületet idé
zett elő a f. bó 19. és 20-dika közti éjszakán 
dühöngött zivatar Okorágon. A félelein és 
megdöbbenés tetőfokára hágott, midőn a vil
lám úgy éjjeli 1—2 óra tájban beütvén a 
csinos református templom bádoggal fedett 
tornyába, azt rögtön lángba gyulasztá. A to 
rony bádoggal boltozott része csakhamar tel
jesen leégett. A lakosoknak a tűzveszély to
vább terjesztésétől való félelme mindaddig 
nagyon is indokoltnak bizonyult, mig az égő 
toronytetőt a folytonosan tartó erős szél le 
nem dobta a templom előtti üres térre s az 
ennek következtében felszálló tűzszikrák a 
nedves háztetőkön szerencsésen cl nem ham
vadtak. A haranglábakat és harangokat a fé
lig zsarátnokká vált torouytetőnek épen a 
kellő időben tertént lezuhanása mentette meg 
a leégéstől és megolvadástól.

Halálozás. F. hó 21-én halt meg tiszt. 
Csák János, id. t. Csák János vésztői ev. ref. 
lelkész fia, Békés mezőváros lelkésze, életének 
3o ik évében Vésztőn. A boldogultban a ref. 
egyház egy miveit, tehetséges, nagy reményekre 
jogosító lelkészt vesztett. Tanulmányait ki- 
tüüö sikerrel végezvén, alig 24 éves korában 
a  debreczeoi collegiumhoz neveztetett ki se- 
gédtauárrá, honnan 3 évi működés után kül
földi egyetemre ment. Két év múlva onnan 
visszatérve, atyja oldalán működött, mig ez év 
tavaszán Békés választotta meg a tárcsái es
peres: Szabó János ellenében, lelkészéül. E 
hó elején, uj állása elfoglalása előtt haza jő
vén, vizkórban megbetegedett, mely betegség 
rövid 2 hét alatt véget vetett reményekkel 
teljes életének.

Lóárverés a m. kir.állam i ménesekben.
A főldmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi 
minisztérium közhírré teszi, hogy a kisbéri, 
bábolnai és mezőhegyesi magyar királyi mé
nesekből részint számfeletti, részint kisorolt 
lovak s a mezőhegyesi gulyából egyúttal gulya- 
heli tenyész marha is és pedig Kis-lléreu 
október hó 1-én, Bábolnán október hó 2-án 
Mezőhegyesen október hó 7-én és 8-án nyil

vános szóbeli árverés utján azonnali készpénz- 
fizetés mellett a legtöbbet ígérőnek eladatni 
fognak. Az árverés mindegyik ménesben reg
gel 9 órakor kezdődik. A megvett lovak az 
árverés után még 8 napig a vevő költségére 
az illető ménesben maradhatnak, mely idő 
alati minden eshetőség a vevőt terheli. A bá
bolnai méneshez legközelebb fekvő nagy ig- 
mándi vasúti állomásnál kitelhetőleg gondos
kodva leend kocsikról, melyek az érkező ve
vőket az árverés helyére s omiét az árverés 
befejezte után a vasúti állomáshoz visszaszál
lítják. A vevő közönség elhelyezéséről is ki
telhetőleg gondoskodva lesz.

Érzékeny történet a kis nyulakról, vadá
szokról és a kandúr macskáról. F. ó. szep
tember hó elején két mágocsi ú r : ll.icli Gyula 
és Müller György elmentek vadászai s Bach 
lőtt egy oly hatalmas nyulat, hogy a vadász 
tarisznya nem volt képes’befogadni. Mit’csinál- 
jauak tehát? Hossz** tanakodás után végre 
arra a szerencsés gondolatra jöttek, hogy n 
nyulat felbonczolják; de bouczolás közben B. 
csodálkozva vette észre, hogy neki nem egy, 
hanem négy nyula van, minthogy az öregnek 
még 3 fit is volt. Alig rakta 15. a fiukat a 
földre, azonnal nagy szájtátogatásokat kezdtek 
gyakorolni, mintha ásitoztak volna. B. és M. 
úr azonban a kis nyulacskákkal nem sokai 
törődve, heverni hagyták őket s tovább 
vadásztak. Hazafelé tértükben azonban a kis 
nyuszkák felé vették uijokat, a melyek addig 
már a szájgyakorlatokat gyenge lábgyakorla
tokkal váltották fel s már kissé járdogáltak.
B. zsebbe dugta az árvákat s bazavitte. Otthon 
neje kölkes macskájuknak szemeit betartva, 
a kis nyulakat a macskával megszoptató 
Másnap B. egy fias tengeri nyúl után tudako 
zodott, a mit kapott is s a kis nyulacskák a 
gondos ápolás következtében napról napra 
vigabbak lettek, s fürgén szaladgáltak már. 
De 10 napos korukban a kandúr — óh ía- 
tum! — az istállóba jutott s a dajkáló ten
geri nyulat megfojtotta, minek következtében 
a kis fürge nyuszkák is másnap már ellan- 
kadtak, és — örök álomba szenderültek.

Egy zsák liszt végett. A „Mohács és 
Vidéke" Írja: Holczer György és társa duna- 
szekcsői molnárok a Dunán lévő Ilásits Mladeu 
ladikjából egy zsák lisztet és egy zsák darát 
kiloptak s azt egy más malomba vive osztoz
kodni akartak. A káros molnár midőn ész
revette, bogy lisztje s darája hiányzik, gyanúja 
rögtön Holczerra irányult, kitől kérte is liszt
jét; ez gorombáskodással illető és rögtön el
ment Mohácsra ügyvédhez R. ot bepörleudő a 
miért őt lopással vádolja! Rasits ez idő alatt 
a helybeli csendőrökhöz folyamodott, kérve 
őket, hallgassák ki Holczert és társát, mi meg
történvén, a beuezegő tolvaj az első simogató 
szóra már bevallotta, hogy ö lopta el a lisz
tet és darát. Ekkor egy csendőr és egy esküdt 
a malomba ment a lisztért (A dara már el 
volt adva.) Ennek megtörténte után a csendőr 
meghagyta Holczeruak, bogy tegye be a ma
lom-ajtókat és üljön a ladikba. H. csakugyan 
úgy tett mintha beakarná teuui az ajtókat, 
de a helyett, hogy betette volna a In.tsó a j
tót, bele ugrott a Dunába mit a csendőr észre
véve, lármát csapott; erre az esküdt és a ká
ros utána eveztek, de csak a harmadik malom 
alatt, mikor már feketedni kezdett, az utolsó 
elmerülésDél érte őt utói és mentette ki Rásits 
Mladcn a káros maga. Csodálatos az, hogy 
két malom kerék alatt volt és mé'’is újra 
feljött. Mikor a ladikba behúzták, legalább 
15 itce víz folyt ki belőle.

L'Assomoir. Hogy a szeszes italok mér
téktelen élvezete meunyi áldozatot kiváu 
évenként, arról tanúskodik a következő kimu
tatás Angolországban évenkint 50 ezer em
bert öl meg a pálinka s egyéb ily nemű ital, 
ezek közt 12 ezer a s s z o n y t .  Németország
ban 40,000 Oroszhonban 10,000, Belgiumban 
4000, Francziaországban 1500 az ily áldoza
tok száma. Amerikában 8 óv alatt 300,000 
ember halt meg mértéktelen ivéig következté
ben. E statisztika pendantjakép e„y párizsi 
gyógyszerész kiszámította, bogy a franczia 
fővárosban reggeletikt it 0000 ember vesz be 
gyomortisztitó szereket.

__________________ . P é c s * ________________
Vegyes hirek. R u b i n d József nádud

vari osztálytanitó eljegyezte Schöberl József 
czikói körjegyző leányát, Emíliát. A lakodalom 
f. hő 30 án lesz. — A s z o m b a t h e l y i  
gabnakereskedők „Kereskedelmi Kör“-t fog
nak létesiteui csakis gabnakereskedők és ga
bonatermelők számára. A kör érintkezésbe 
szándékozik lépni a nagyobb tőzsdékkel, hogy 
ez utón a világpiacokról naponként távirati 
tudósításokkal rendelkezhessék. — A N y ú l  
Fajos körjegyző és K e m é n y Lajos söptei 
községi elöljáró ellen indított fegyelmi vizs
gálat, miről múlt számunk egyikében megem
lékeztünk, eredménytelensége következtében 
megszüntetett, — F a I c i o u Nándor zoin- 
hori városi tanácsnok 20-án vezette oltárhoz 
Faleion Vlilla kisasszonyt. — B a j a  v á r o s  
közgyámjának egyhangúlag Moskó László vá
lasztatott meg. — A b r a z i l j a i  császárság 
Budapesten konzulátust állított fel, mely f. 
hó lö-éu kezdte meg működését. — Z a I á 
in e g y e tapolezai járásába kebelezett Paloz- 
nak községben pkylloxera jelenléte állapítta
tott meg. — S k u b 1 i c s Kálmán zala-eger- 
szegi ügyvéd meghalt 16-án, 54-ik évében. — 
0  b I a t ii ígnácz ó-maroviczai birtokos elje
gyezte R.tics Iguácz bajai kereskedőnek és 
törvényhatósági bizottsági tagnak leányát, 
Sárikát.

Törvényszéki csarnok.

Feliebviteli ügyek.
C z i g l á n y i  B é l a  kir. tvszéki biró által:

_____________________________September 27-éay

September 25-én.
3866. Kis Pál ellen k jnnyü testi sértés.
3869. Palenszi Péter ellen bee.. n
3870. Zakariás Antal „ könnyű testi „
3871. Duna Istvánná „ becs. n
3893. Hauser Komád „ „ „
3894. Szieber József „
3935. Keresztes Orzse „ „ n
4028. Mátyás András „ k. testi n
4029. Simon György „ becs.
1079. ifj.Kreth Konrád „ k. testi
4080. Haasz J. és neje „ becs. »
4086. Marinovics János „ „
1087. Kis Péter János „ n
4097. özv. Nagy Jánosné s t.
4134. Valovits Antal „ •
4140. Láng B. s neje „ n
4141. Schubert K íróiv hatóság ell. kihágás.
4161. Horscli J ízsef ellen k. testi sértés.
4228. Sábán János „ n ** _
4229. Kis Varga József „ becs. n
4230. ifj. Kis Jánosne „ k. testi „
4241. Kis Júlia s társai „ becs. n
4242. Althauser Mih. „ „ n
4243. Gyeuis Sándor „ » n
4250. Lukács Józsefné „ »
4251. Walter Ign. s n. „ •
4252. Biró József „ k. testi n
4261. Brérn Fér. s t „ II » n
4262. Krézcr Józsefué „ ff 0

Polgári ügyek.
Vé s e y  R e z s ő  előadó által.

Weibl Mihály — Hauke György ellen, 
tulajdonjog iránt.

űreiner Mór — Varga Adám és .1 ízsef 
ellen, tulajdonjog irán t.

M E N E T R E N D .
A B u d a p e s t - p é c s i  v a s a t .

K *appali -vonatok :
I ’écsrSI in d u l ..............................11 ó. 05 p  d. «,
Budapestre érkezik  . . . .  8 6. 19 P- este. 
Budapestrd Iliid ü l . . . .  8  ó. 15 p röggel- 

Pécsre é rkez ik  , , , , , ,  6 ó. 35  p. este.



Í3JJeli -o-cn.ai.to3s:
Pécsről i n d a l ...................... 6 6. 10 p. este.

Budapestre érkezik . . . . 6 ó. 20 p. reggel

Budapestről in d u l..................  7 6. 45 p. este.

Pécsre é r k e z ik ...................... 9 ó. 87 p . <L e.

A Mohács és Pécs közti vasúton.
M ohácsról Pécs felé indul reggel 5 ó ra  16 peres.

d. e. 10 órakor, 
d. u. 3 „ 15

Pécsről M ohácsra indul reggel 6 óra 10 perez.
d. e. 11 * 17 *
este 7 „ 37 *

A Pécs és Barcs közti vasúton.

Pécsről Barcs felé i n d u l .................6  ó. 00. p. este .
Barcsra é r k e z ik .......................................8 ó 17 p' „
Barcsról Pécs felé i n d u l .................... 8 ó. 20 p. reg.
Pécsre é rk e z ik ...........................................11 ó 02 p. d  e.

'.Szombaton _________________ „ P É C S *

A szem élyszállító- és póstahajók a Dunán következő
leg közlekednek:

S z e m é l y h  a j  ó k :

Budapestről M ohácsra naponta déli 12 órakor. 
Mohácsról Budapestre uaponta 1 órakor délben. 

P ó s t a h a j ó k :
Budapestről Mohácsra naponta esti 11 órakor. 
Mohácsról Zimonyba naponkint 8 óra 15 perc. reg . 
Mohácsról Orsovára — Galaczra szerdán, pén

teken és vasárnap 8 óra 15 p. reggel. 
Mohácsról Budapestre naponként 2 órakor reg g e l.

A szerkesztő üzenete.
U. B. Okány. H elyettese csaknem megbecsül

hetetlen nyereség.
M, K. urnák Pozsony. A zért reméljük, hogy 

néha-ueha megörvendeztet bennünket becses soraival.

— é —  Budapest. A gyönyörű c/.ikk elkésett. 
Óhajtandó, hogy a küldemények H étf u és Csütör
tökön jussanak kezeinkhez.

P. I. urnák. Közlést nem ígérjünk M ost nem 
volna czélszerü.

___________________________Szeptember 27-én

Kávéházi jelentés.
Alolirott mély tisztelettel értés <ein nagy- 

rabecsült vendégeimet, hogy f. é. okiuber hó
l-én kávéházi üzletemet beszüntetem; midőn 
ezt köztudomasra hozom, nem mulaszthatom 
el minden egyes vendégemnek köszönetét 
mondani, azon kitartó pártfogásért, melyben 
engem 10 éven át részesíteni oly kegyesek 
voltak, magamat továbbra is, még ui kávéhá
zamat megnyithatom, kegyeikbe ajánlva mara
dok mély tisztelettel

alázatos szolgája
841. B e d ő  K á r o l y .

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos 
Fekete Mihály.

!<; rovatban minden szó beiktatása 1 krba 
kerül, hirdetések után, melyek n hirdető
iéin k külön lakcím ével is el vannak 

latva, még 30 k r. bélyegdij fizetendő.
K I S  H m  H E T E S E K .

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a 
kiadóhivatal. L^vélbeli tudakozódásokra 
is pontosan válaszolunk, ha a  válaszra 

szükséges póstabélyeg beküldetik.

í A nagy Skokói hegyben egyik lég- Kerestetik e g y  te vékeny  fia ta l 
szebb és legjobb szőlő nagy emeletes | e m b e r , a  ki m a g á t h e ly b e li ü g y 
es présházzal, 800 akóra való boltozott ! nőknek  a k a r ja  k iképezn i, eg y  jó l 
pinczcvcl, egész felszereléssel és 300 j b e v e z e te tt  h á z i cz ik k  e la d á s a ra ,  
akóra becsült idei terméssel együtt, | c sek é ly  fiz e té s t és m ag as  ju ta lé k o t  
kedvező feltételek m ellett, szabad kéz- (P ro v íz ió t)  s z e re z h e t. B ővebbe t a  
bői eladó É rte s íté s t a  kiadóhivatal ad . j  ia p  k ia d ó h iv a ta lá b a n .

Nyolcz hold szántóföld eg y  
A belvárosban egy utczai szoba ta g b a n , a  pécsi h a tá r b a n ,  a v a ro s  i oz 
, , .. k ö z e l, a sz ig e ti  o r s z á g -u t  a l a t t  iu -
lu torral vagy a  nélkül uk t 1 -re kiadó, tá n y o s  á ro n  e ladó ,vagy  haszonbérbe

___ vehető. 161

11513. szám.
1884.,

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy Baranyamegye gyámi pénztára végrehajtatnak, Bolyi Éva 
özv. Kisnyul Istvánná Egerági lakos végrehajtást szenvedő ellen 
ül Irt 40 kr. s járulékai iránti végrehajtási ügyében az Egerági 329 
--z. tjkvben felvett 5.11 h.sz.sz. s/öllóse 74 fit. 595 h sz.sz. szöllőse
8-1 frt. (103 li.sz.sz. szöllőse 90 Irt. 669 h.sz.sz. szöllőse 10(i frtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést elrendelte, s hogy 
a tennebb megjelölt ingatlanok az 1884 évi október hó 2 0 -ik nap
ján d. e. 9 órakor Egerágon községi bírói lakban megtartandó nyil
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatui lóg.

Árverezni szándékozók tartóznak az ingatlanok becsárának 
10°/0-át vagyis 7 frt 40 krt. 8 frt 40 krt. 9 irtot, 10 frt 00 krt. 
készpénzben vagy az 1881 évi november hó 1-ón 3333. szám a. 
kelt igazságiigyminiszteri rendelet 8. tj-ában kijelölt óvadékképes 
értékpapírokban u kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: L. X. 
t. ez. 107. g-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezésről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Pécsett a kir. törvényszék mint telekönyvi hatóságnak 
1884 évi Julius hó II-ik napján tartott üléséből,

kiadta.

Visy Pál,
kir. tszéki jegyző.

Pincze kerestetik ezer akóra, bő- E gy  ö t év  ó ta  j á t s z o t t  j ő  k a r -  
i vebb tudósítás a kiadóhivatalban. b á n  levő gordonka 15 í r t é r t  e la d ó . 
| ________________________________  j B ő v e b b e t  a  k ia d ó h iv a ta l .

Mészáros Ferenczné j
miután üzletét teladja, e $ 
szerint mindennemű bu- j  
torait legolesóbb áron el- |  

adja. $
P é c se tt , K irá ly -u tcza  14. *

(Dr. Schwarcz-felc házban.) —

Árverési hirdetmény.
Közhírré tétetik, miszerint néhai Istókovits Magdolna hagya

tékához tartozó felső-gyükési szőlőben levő üres hordók számszerűit 
35 drb. 300—700 liter nagyságnak, f. hó 30-án délután 2 órakor 
a helyszínén készpénzfizetés mellett nyilvános árverésen elfognak 
adatni.

Kelt Pécsett 1884. szeptember hó 20-án.

ifj. Dobszay István.
838. id. zárgondnok.

ha
to

k.



1809. szám.
1884.

Árlejtési hirdetmény.
A nagym. küzm. és közi. m. k. ministerium 1884. 

évi május hó 24-én kelt 18.121. számú rendelete alapján, 
Baranyamegye területén átvonuló budapest-eszéki államát 
mohácsi útniesterségére 1885 és 1886. években eszköz- 
lendő kavicsszállitás biztositása iránt zárt Írásbeli ajánla
tok utján versenytárgyalás fog tartatni és pedig a 
baranyamegvei kir. államépitészeti hivatalnál

1884-ik évi Október hó 15-én.
Felhivíit mik a vállalkozni kívánók, hogy írásbeli 

ajánlataikat nz említett hivatalhoz czimezve, í i  tárgyalási 
napon délelőtti 10 óráig nyújtsák be, minthogy később 
érkező ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.

Az 50 krros bélyeggel ellátott ajánlatokhoz az 
ajánlati összegnek 5°/n-ka mint bánatpénz csatolandó, vagy 
készpénzben vagy pedig elfogadható értékpapirokban.

Az ajánlatokban az egységi árakból teendő árengedés 
számokkal és betűkkel világosan kiírandó.

Az ajánlattevőknek, kik a kavics szállítást el nem 
nyerték, a letett bá- natpénz az ajánlati tárgyalás befe
jeztével azonnal vissza fog szolgáltatni, az illető vállal
kozóé pedig 10°/0-ra kiegészítve, a szállítás befejeztéig 
biztositékkép letéve marad.

A tett ajánlat az illető vállalkozóra nézve azonnal, a 
kincstára nézve pedig csak az naptól fogva kötelező, a 
mikor az a ministerium által jóváhagyatik.

Az ajánlatban határozottan kiteendő, hogy ajánlkozó 
a helyi körülményeket, az újabban megállapított szállí
tási feltételeket sat. teljesen ismeri és azoknak magát 
minden kifogás nélkül aláveti.

A szállitandó kavics mennyiség, m inőség, annak  
egységárai a  részletes szállítási feltételek és a szerződés 
m in tája  a k ir. építészeti h iva ta lná l a  szokott h ivatalos 
ó rák b an  m egtekinthetők.

Pécsett 1884. évi szeptember hó 20-án.

Baranya megyei 
m. kir. államépitészeti hivatal.

Somogyi kőszén.
Van szerencsém a n. é. közönség tudomására hozni, hogy az 

elismert legjobb minőségű K 0 C H FERENCZ-féle somogy-bányai 
kőszén pontos házhoz szállításának megkönnyítése ezéljából a követ
kező üzlethelyiségekben eszkőzőlhetők a megrendelések;

Szigeti külváros :
Práger János vegyeskereskedőnél országút 80. szám 
Böhm C. F. „ a „Magyar Koronádhoz.
Schueider Károly Árpád-utcza 39. szám.
Koch-féle kőszén-raktár siklósi országút 12. sz.

Budai külváros:
Lili János sörfözde-utcza 63. sz., a Scholz-félc sörcsarnok mellett. 

Böhm í'erdinand a „7 fejedelem" épületében.
Razgha Rezső pálya-utcza 61. szám.

B elváros:
Steinberger J. Nepomuk-utcza 21. sz., a főpostával szemben, 

és az alulírottnál,
A megrendelések az azt kővető napon a legpontosabban esz

közöltetnek.
Á r a k :

Rostált darabszén métermázsája 0 88 frt, azaz 5 kosár 2 20 frt. 
Kézzel válogatott darabszén 100 „ „ 5  ,  2 50 ,

Kiváló tisztelettel maradtam

Kindl Ferencz.
N e p o m u k - u t c z a  33-ik szám.

JM . jk. «■
187. ikt 1884

Pályázati hirdetmény.
Melylyel alulírott részéről a községi iskolaszék f, é. 

124. számú határozata alapján ezennel közhírré tétetik, 
hogy a városi zeneiskola vezetésére egyelőre egy évi 
időtartamra oly zenetanár fog alkalmaztatni, ki egyszer
smind tanitó-képesitő oklevéllel bir s a kinek kötelessége 
a zenén felül az iskolás gyermekeket a templomban! 
éneklésre oktatni.

Felhivatnak tehát azok, kik ezen 500 frt évi fize
téssel javadalmazott állásra pályázni óhajtanak, hogy 
eziránti kérvényüket tanképesitésükről, zene-képzettsé
gükről, eddigi működésükről, honosságukról s erkölcsi 
magaviseletükről szóló bizonyítványokkal ellátva f. évi 
szeptember hó végéig hozzám nyújtsák be.

Pécsett, 1884. szept. hó 20-án.

Aidinger János.
kir. tanácsos polgármester, 

mint a közs. Isk. szék elnöke.

Haszonbéri hirdetmény.
A mohácsi dunai, ő-dunai, valamint a mohácsi úgynevezett 

Margita szigeten levő halásztavakban a pécsi püspökség tulajdonát 
képező halászati jog jövő 1885. év január 1-től kezdődő 3 egymásután! 
következő évre zárt ajánlati verseny utján fog haszonbérbe adatn

Zárt ajánlatok 50 kros bélyeggel és 10",, bánatpénzzel ellátva 
azon határozott kijelentéssel, hogy ajánlattevő a bérleti feltételeket 
ismeri és azoknak magát aláveti, 18S4. évi október 15-nek déli 12 
órájáig fogadtatnak el a pécsi püspöki uradalom központi irodájába! 
(Pécs, Papnövelde-utcza 13. szám.)

A zárt ajánlatokban a bérösszegnek nemcsak számokkal, de 
betűkkel is megirva kell lennie.

A haszonbéri feltételek Pécsett a püspöki uradalom központi 
irodájában vagy központi ügyészi hivatalában (Anna-utcza 20. sz.) 
a hivatalos órákban bárki által betekinthetők.

Az ajánlatok 1884. évi október 15-én déli 12 orakor fognak 
a pécsi püspöki uradalom központi irodájában felbontatni.

Az ajánlatok elfogadhatósága, valamint a bérleti szerződés
megkötése iránt a véghatározatot maga a Püspök L’r 0  Nagy- 
méltósága tartja fenn magának.

Pécsett, 1884. szeptember 18-áu.
A pécsi püspöki uradalom

központi fötlsztsége.

28. szám. 
végrh. 1884

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. 5}-a 

értelmében ezennel közhírre teszi, hogy a sásdi kir. járásbíróság 
1032. számú végzése által hg. F.szterbázy javak végrehajtató javára 
Inzelt Mér jágonaki lakós ellen 126 frt 82 kr. tőke, ennek 112 
frt 14 kr. utun 1848 május 1-től 14 frt 80 kr. után 1869-ik évi 
október hó 1-eő napjától számítandó 5 °0 kamatai és eddig összesen 
20 frt 57 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt kielégítési vég
rehajtás alkalmával biróilag le és felüi foglalt és 303 Írtra becsült 
2 tehén, 1 üsző borjú, 1 cséplő gép lóerőre, 1 mángorló, 1 akós 
hordó, vas eke taligával és 1 szeleid rostából álló ingóságok nyil
vános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a 2356/1884. sz. kiküldést rendelő végzés 
folytán a helyszínén, vagyis Jágonakon alperes lakásán leendő esz
közlésére 1884-ik október hó l-ső napjának délután 2 órája ha
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen 
az 1881. évi LX. t. ez. 107. § a értelmében a legtöbbet Ígérőnek 
becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881-évi LX. t. ez* 
108-ik g-ában megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Sásdon 1884-ik évi september bő 21. napján.
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Schubert Manó,
kir. bir. végrehajtó.



FEHER GYULA
Budapest, váczi utcza 16., a volt Altér ós társai czóg* helyiségében.

Van szerencsém tudatúi, hogy folyó év augusztus havában

n ő i d iv a t- és kész ru h a  ra k tá r t
nyitottam, s lyoni selymek, bársony- és franczia kelmék nagy választékban találhatók Töhh zi Au,,- a „
A ltér és társa i czéguél (mely utóbbinak tagja voltam) kifejtett működé*™ utvi«^ min , ^ 0  , 1  -A *?<■ KlSS- " F  ',,b 
szerzett szakszerű tapasztalataimból kifolyólag azon biztosítást nvuilhatom \mlv l),!vá^ rlíJa I i r ‘3 és London i m
alkalmazva, üzletemet' szilárd alapon s tisztel? v e v V S f e k " Z . ’ d T t’ t Í K a '’meUett ̂ T v e S  

Minták kívánatra bérmentve küldetnek.
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1löméi Nándor
hirdető, tudakozó és szolgalatközvetitési 

ügynöksége P écse tt, Jozsef-utcza 21. szám.

P ír v  Qtá ó irac  fp rfí ki több helyről igen jó bizo- 
*J{jJ “ ' u“ ICl 11 nyitványnyal bir, mint felügyelő 
úra-ági — vagy iroda-szolga helyben vagy vidékre ajál- 
kozik. Ha kSvetcltetik 100 fit óvadék összeget tesz le.

£gy családos ember "{^WfllüSSStlSííte.
TíiKK hÓ7 PC C7nlíi kerestetik megvételre, vala- 
lU lil) HOL Go oíU lU mint jutányos eladásra is.
P(TV 1 0  pwpe magyar nő a ki háztartás minden 
G g j  c y c o  nemét érti, mint g a z d a a s s z o n y  
vagy kulcsárnó helyben vagy vidékre ajálkozik.
Egy gazdasági hivatalnok “e'r!Lalmazá3t
Egy o k i. ta n í tó n ő ,aki m,pyar és nímet "yelvreképesített, ajánlja magát k ü 
lön órák adására háznál vagy saját lakásán.
P pp fi PC tlfíp cp lp flp lí n /.ó n n a l c l ln i ly o z te t -  *0111 Co HUl/oulGUOlY nők. I t ő v e b b  crlOHitös
nyerhető Dóméi Nándor ügynökségénél, ki egyuttaj 
szobafestői os mazoloi üzletet is bátorkodik ajanlani.
757 ___  ____________  ____________

Az első, valódi, tu rha  oszlató HOFF lÁ N O S -fé le  m aláta -k ivon atu  m ell- 
ezukorkák kék papírban vannak.

HOFF JÁNOS-féle m aláta-kivonatu  
egészségi sör.

1 palaczk ára 60 krajezár.

Hoff János-féle m aláta-kivonatu  
m ell-czukorkák 60, 30, 15 cs 10 
k rért, i;sak kék papírban valódiak.

HOFF JÁNOS
ko n cen trá lt m alá ta -k ivo n ata .

1 palaczk ára 1 ír t 12 k r. kisebb 
_________ palaczk 70 kr.

Hoff János-féle egészségi m aláta 
chokoládé */» kg. 1: 2 frt 40 kr., 
II: 1.60. */« kg. I: 1.30, II: — 90

Egy millió köszönetnyilvánítás
a H off Janos-fele m alata-készitm ények áltál eszközölt mell- 
és tüdöbetegsegek, sorvadas, gyomor- es emésztési gyen- 

nacónob vérszegénység és ideggyöngeség gyógyulásért.
B evezettettek  azok 400 apolo és gyógyintézetbe; udvari szállítói kine
vezések Európa legtöbb uralkodójától. 27.000 elárusító  rak tá r a világ 
minden részében kepezik legteljesebb b iz tosítékát aha tá rta lan  bizalomnak, 

melylyel o készítm ényeket betegek es gyöngék használják.

HOFF JÁISOS urnák,
a valódi m aláta - készítm ények fe lta lá ló jának  

és egyedüli előállítójának, cs. kir. udvari szállítójának Európa 
legtöbb fejedelmének stü.

Becs, Stadt, Graben, BWinerstrussc 8. sz.
S zt.-H elena vár, o k tóber 25. 1883.

Mint rendesen minden őszszel, felkérem uraságodat, küld
jön nekem pósta utánvétel mellett 12 palaczk Hoff János- 
téle maláta-kivonatu egészségi-sört és egy csomag Hoff János- 
féle malátakivonatu ezukorkákat, melyekkitüuőeknek bizonyultak 

Tisztelettel
Mixich baronö.

S zt.-H e len a-vár, pósta: Szt.-Iván-Zelina.

Nagy kan izsa , ju liu s  25. 1882-
Az. Ön Hoff János-féle maláta-kivonatu egészségi söre a 

legsikeresebben működött. Ismét felkérem tehát, küldjön szá
momra utánvétellel 28 palaczkot.

Tovarek Lipot, Nagy-Kanizsa (állomás.) 

Orvosi gyógytudositas!
M aros-Vásárhely, november 26. 1877.

Miután Uraságodnak gyógyító és kitűnő inaláta-készitmé- 
nyeit magainra vonatkozólag már régiebb idő óta a legjobb 
sikerrel alkalmaztam és most egy másik szenvedő egyénnél 
alkalmazni akarom, kérem, küldjön minél (előbb következik a 
megrendelés) utánvétellel. Schwarz Kainer, cs. k. százados a 
62-ik ezrednél.

Fő-raktár:
P é c s e tt: Sipíicz István, Spitzer Sándor, Eiser Jáuos. Bony- 
hadon: Kramolini József gyógyszert. B ájá n : Michits István. 
B a tta s ze k : Mater Gusztáv. B arcson: Éned Fivérek. Dombó
váron: Hitler János. Eszeken : F. S. Tliürner Fia, J. C. előbb 
Diencs gyógyszert. Mohácson: Prezlinayer. K aposvárott: 
Lajpezig Antal, Habocluv K. gyógyszert. Siklóson: Szalay 
Antal gyógszert. S z ig e tv a ro tt: Salamon Gyula gyógyszert. 
Szegzardon: Halni Adolf Villanyban: YVorliczek & YVarga.

6 0  magas kitüntetés.
A lapltta tott 1847-ben Becsben, Budapesten 1864 óta.



»
Agy beli tollak tisztítása!

Festö-iizletem , ruha 
t is z t itó  és függöny- 
mosó intézetem >:m - 
le t t  legújabb szerke

zetű ágybeii toM- 
t is z t itó  gőzgéppel is 

rendelkezvén, ' en 
szerencsém ínavam 
közönség s a t .  l.ri’I- 
asszonyok figyelm é

be ajánlani. 
A nnál inkáid) in l á- 
torkodoin e legújabb 
s felülmulhatatlaiil

k itűnő tolltisztitó 
módot a t. háziasz- 

szonyok kiváló 
figyelmébe ajánlani, 

minthogy álta la  a 
m ár hosszabb időn 

á t  használt tollak 
Evisszanyerik  hófe- 

hérségöket, élénk 
ruganyosságukat és 
egészségi szem pont

ból is előnyössé 
válnak

Kilója 40 kr.
MEISZNER IMRE, Irgalmas-utcza 20.

Gallérok
Kepes Kálmán Pécsett

S zéch én y l-té r k ö z p o n ti tak a ré k p én ztá r é p ü le t
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Kubák megrendelésénél a vidékről egy 
derék és alyhosszmérteke elégséges.

Nyak
kendők.

c. magyar olvasó közönséghez!
Tisztelettel értesítjük a t. c. magyar olvasó közönséget, hogy „Gondüzö“ dinen uj szépirodalmi heti lap jelent meg 

kiadásunkban, melyre vonatkozva megismertetjük következő programmunkat:
Távol tartva magunkat minden pártoskodástól, azt a feladatot tűztük magunk elé, hogy lapunkat a legszigorúbb 

erkölcsi elvek szerint szerkesztjük, úgy hogy azt minden anya bátran adhatja serdülő leánya kezébe; a magyar irodalmat 
tehetségünk szerint fogjuk ápolni és nemzetünk kedvelt íróinak legjobb munkáit közöljük, különös súlyt fektetve a regény- 
in dalomra, adni fogunk beszélyeket, költeményeket, vidámitó humoreszkeket, a közmivelést elömozditó természetrajzi-, föld
rajzi-, ország- és népismereti vázlatokat, a kertészetet és ház-tartást érdeklő tanulságos közleményeket, azonkívül tekintettel 
leszünk a jelesebb külföldi regényekre is.

Támogatva legkiválóbb íróink által, minden törekvésünket oda irányozzuk, hogy lapunkat folyvást tökélyetesitsük és 
emeljük, hogy oly családi lapot nyújthassunk a hazai olvasó közönségnek, minő, tekintve a legnagyobb gonddal választott dús 
tartalmat, a pompás kiállítást és a fölöttébb olcsó árt, hazánkban mostauig még nem jelent meg és — joggal mondhatjuk — 
mely a hézagot kitölteni lesz hivatva.

Első számunkat következő munkatársakkal kezdjük: P. Szathm áry K ároly, M ikszáth Kálmán, K azár Emil. M argitay  
Dezső, stb. második számban érdekfeszitő, nagyobb szabású történeti regényt kezdünk meg P. Szathm áry Karolytol e címen:

„SZÉKELY TÁMAD, SZÉKELY BÁNJAD
A negyedik számban Mikszáth Kálmán, fiatal íróink e matadorja szokott kedélyes és megragadó modorával kisebb 

regényt fog közölni a fővárosi életből. — A hatodik számban nagyobb társadalmi regényt kezdünk meg Dr. Sziklay Jánostól.
Szigorúan és lelkiismeretesen tartva szem előtt programmunkat, az a biztos remény kecsegtet minket, iiogy a 

„Gondüzö" kedvelt olvasmánymá válik minden müveit családi körben és érdemes lesz arra, hogy valóságos g o n d űzővé legyen 
és valódi házi kincset képezzen arra nézve, ki Szandráiban érdekes olvasmánynyal akar foglalkozni.

Előfizetési föltételek :
A .,Gondüzö1 szépirodalmi heti lap, megjelen minden vasárnap 3 Ívnyi tartalommal, azonkívül a képes czimlappal 

ellátott borítékon 2 oldalnyi hasznos tudni valókkal és talányokkal, a következő előfizetési árak mellett: Egy évre 6 frt., 
félévre 3  Irt., negyedévre I frt 50  kr. Egyes szára ára 15 kr. -  A jutalmakat illetve is arra törekedtünk, hogy előnyt nyújt
hassunk t. előfizetőinknek. — Tetemes áldozatok árán azon kellemes helyzetben vagyunk, hogy kizárólag előfizetőink számára 
olajnyomatu, eredeti magyar festményeket sokszorosittattunk, minek következtében minden féléves előfizetőnknek egy, az egész 
éveseknek pedig két képet adhatunk. E képek jól és tartósan készített, mosható aranykeretben, 8 4  cent. magasak és 70  cent. 
szélesek, egészen készen a fölfüggesztéshez, és egy darab ára csak is 2 frt. — K képek a következők :

Szent István király. — Kossuth Lajos. — Deák Ferencz. — Petőfi Sándor. — Vürüsmarthy Mihály.
Továbbá a következő életképek :

Vasárnapi mulatság falun. — Czigány tanya az erdőben. — Csikós élet. —- A puszták fia.

Mutatvány számokkal szívesen szolgálunk díjtalanul és bérmentesen, gyűjtőknek 10 előfizető után egy tisztelet
példányt aduuk.

A t. c. hazai olvasó közönség részéről élénk részvételre számítva, reméljük, hogy vállalatunkat a tökély legma
gasabb fokáig emelhetjük és tisztelettel kérjük hazai irodalmunk becses pártfogóit, hogy minket e hazafias vállalatunk előmoz
dításában tehetségük szerint pártfogolni kegyeskedjenek.

Tisztelettel
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a „Gondüzö“ szerkesztőségi1 és kiadóhivatala.

Budapesten, belső dob-uteza 14.

OaEWn.
Nyomatott Pécsett, a lyceumi nyomdában (Feszti Károlynál) 1884


